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Pro Kat, jedno z nejjasnéjsich svétel mého Zivota



Jak daleko se zdaji hvézdy byt,
tak vzdéleny je nas prvni polibek
a tak staré uz je moje srdce.

WILLIAM BUTLER YEATS



Pry dojde na krev,
a krev si zada dalsi krev.
WILLIAM SHAKESPEARE



1

LEro 1276

a jasného dne ke konci toho 1éta sbirala Brannaugh

byliny, kvéty a listy na vyrobu masti, 1€k a ¢aja. Pii-
chézeli k ni sousedé i poutnici s nadéji, Ze je uzdravi, stejné
jako kdysi chodili za jeji matkou s bolavym télem, srdcem
i dusi a platili ji penézi, zboZim nebo protisluzbou.

A tak si spolu s bratrem a sestrou zafidila Zivot v Clare,
daleko od domova v Mayo, od rodného domku v lese, kde
vyrostli a kde jejich matka zemfela.

Brannaugh ted Zila spokojenéji a veseleji, nez kdy dou-
fala, Ze bude mozné po tom strasném dni, kdy jim matka
dala vSechno, vCetné zbytkli své magické sily a poslala je
do bezpeci, zatimco se sama obétovala.

Cas nesmirné bolesti, vzpominala Brannaugh, a povin-
nosti a strachu, kdy se musela postarat o mladsi sourozence
a odvést je z domova.

Nechali tehdy za sebou détstvi, nevinnost i ldsku.

Tolik let uz ubéhlo. Prvni z nich stravili na pfani matky
u sestfenky a jejiho muze, kde byli v bezpeci a vitani. Ale
ptisel Cas tohle hnizdo opustit, jak uZz to tak byva, pfijmout
osud, pfijmout a skutecné se stat tim, kym odjakZiva byli —
trojici temnych carodé;ji.

Je tohle tedy jejich jedind povinnost a smysl Zivota? Zni-
¢it ¢arodéje Cabhana, vraha jejich otce, statecného Dai-
thiho, a matky Sorchy? Toho Cabhana, ktery jen ndhodou
prezil nic¢ivé kouzlo, jeZ umirajici matka vyvolala?
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Za tak krasného letniho dne se vSechny hrizy minulé
zimy a jara zdély tak vzdalené.

V novém domové, co vytvofila, byl vzduch provonény
rozmarynou, co méla v koSiku, a rizemi, které jeji muz za-
sadil v den narozeni jejich prvniho ditéte. Bilé oblacky se
honily po modré louce oblohy jako jehtiata a lesy a mala
policka, jez vycistili, se tipytily jako smaragdy.

Jejich sotva tfilety synek sedél na slunci a klepal do bu-
binku, ktery mu vyrobil jeho tita. Pfitom si broukal a vys-
kal a byl to tak radostny pohled, az ji srdce samou l4skou
zabolelo.

Roc¢ni dcerka spala a tiskla k sobé oblibenou hadrovou
panenku, zatimco ji hlidal jejich vérny pes Kathel.

V jejim 1Gné se pritom pohnul dalsi syn.

7 mista kde stdla, dohlédla na mytinku a domek, ktery
tam spolu s Eamonem a Teagan uZ pfed osmi lety posta-
vili. Tehdy byli jesté déti, pomyslela si, kterym nebylo do-
voleno uZit si détstvi.

Zustali si v§ak nablizku — silny, loajilni Eamon i laskava,
krasnd Teagan, ted i Stastnd, protoZe se na jafe provdala
z lasky.

Jaky je tu klid, pomyslela si Brannaugh, i ptes to Brinovo
ramuseni — jen domek, lesy, zelené kopce s oveckami, za-
hrady a jasné modré nebe.

To vse brzy skonci.

BliZila se doba — a tim si Brannaugh byla jista stejné jako
pohyby svého nenarozeného décka — kdy jasné dny ustoupi
temnoté a mir krvavym bojim.

Dotkla se amuletu se symbolem psa, ktery pro ni stvofila
maminka pokrevnim kouzlem. UZ brzy budou znovu potie-
bovat v§echnu ochranu.

Pak se rukou opfela do beder, kde ji zabolelo, a zaroven
zahlédla svého muZze, jak se vraci domu.

Pohledny Eoghan, a cely jen jeji. Mél oci zelené jako ty
kopce kolem a ¢erné vlasy mu splyvaly na ramena jako ha-
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vrani kiidla. Sedél vzptfimené v sedle, jel hladce na jejich
silné hnédé kobylce a jako vZdy si prozpévoval.

Ten pohled ji opét primél k tismévu a srdce ji radostné
poskocilo. BoZe, jak se mohla pravé ona, kterd vétila, Ze
pro ni neni jiné pouto neZ to rodinné a jiny smysl Zivota nez
jeji ukol, tak bezhlavé zamilovat do Eoghana z Clare?

Brin vyskocil a dal se do béhu, co mu nozky stacily, pfi-
tom volal: ,, Tata, tata!“

Eoghan se sehnul a zvedl ho k sobé do sedla. K Bran-
naugh dolehl zvuk muZského i détského smichu a v o¢ich
opét ucitila slzy. Dala by v tu chvili v§echno, svoji silu
i kouzelnou moc do posledni kapky, aby je uchranila pred
tim, co mélo pfijit.

Dévcitko, jeZ pojmenovala po své matce, slabé zapla-
kalo, a stary Kathel se také pohnul a jemné $tékl.

,»Ja ji slySim.“ Brannaugh odlozila kosik a $la vzit pro-
buzenou dcerku do naruce. Ptivinula ji k sobé a polibila.
Eoghan k nim zatim dojel a zastavil.

»Koukni, jaké cikdné jsem cestou nasel.*

,Hm, toho si asi nechame. MozZznd kdyZ ho umyjeme,
proddme ho na trhu.*

»Myslim, Ze i vydélame,* dodal Eoghan a polibil sméji-
ciho se synka do vlast. ,,Tak doli, hochu!*

»Jesté jezdit, tati!* Brin k nému natocil tvar s velkyma
hnédyma oc¢ima. ,,Jezdit, prosim!*

»Tak jen jedno kolecko, chci si dét ¢aj.” Eoghan mrkl
na Zenu a pak vyrazil sviznym cvalem, coZ chlapce znovu
rozveselilo.

Brannaugh zvedla kosik, Sorchu si pfesunula na bok
a promluvila na psa: ,,Tak pojd, stary brachu, je Cas na tvoji
medicinu.*

Spole¢né zasli do domku, ktery postavil Eoghan s pomoci
Sikovnych rukou a silnych zad, tam Brannaugh dcerku od-
loZila, rozdmychala oheti a postavila na caj.
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Pohladila Kathela, svého vérného privodce a pomocnika,
a odméfila mu davku lé¢ivého vytazku z bylin pro zdravi
a lepsi zrak. Tak mohla o néco prodlouzit jeho Zivot. Védéla,
Ze az prijde ten spravny ¢as, poznd, Ze ho ma nechat odejit.

Ale zatim ne, ta chvile jeSt¢ nenadesla.

Potom pfichystala medové kola¢ky a trochu dzemu. Caj
uz méla hotovy, kdyZ dovnitf vesel muz se synkem.

,,Hm, tohle je pekné.*

Podrbal chlapce ve vlasech a sklonil se, aby Brannaugh
dlouze polibil, jak to d€élaval vzdy.

,Jsi doma brzy,*“ reagovala, ale pak si v§imla, jak se sy-
nek sape po kolacku. ,,A ty si nejdfiv umyj ruce, hochu,
pak si das caj jako dZzentlmen.*

»INejsou Spinavé, mami,” odvétil kluk a ukazal uSmud-
lané dlané.

Brannaugh jen povytdhla obodi. ,,Umyt! Oba.*

»S Zenskymi se nema cenu hadat,” fekl otec synovi, ,,to
brzy pochopis. Kilnu pro vdovu O’Brianovou jsem uz do-
koncil. Bohuzel je pravda, Ze ten jeji kluk je u prace preby-
teCny jako vemeno na kozlovi. Kdyz si Sel po svych, mél
jsem to hned.*

Mluvil o skoncené prici, zatimco pomohl chlapci osusit
ruce, a o té, kterd ho ceké, kdyZz vzal dcerku do naruce a za-
tocil s ni, aZ radostné vyskala.

,INosi§ do naseho domu radost,” zaseptala Brannaugh.
,Js1 jako jeho svétlo.*

Muz na ni tiSe pohlédl a dcerku usadil. ,,A ty jeho srdce.
Pojd si na chvilku sednout, nech odpocinout nohy a dej si
¢aj.”

Pak trpélivé cekal. A jak dobfe ho znala, véd€la, Ze jeho
trpélivost a tvrdohlavost jsou v podstaté totéz.

KdyZ bylo doma poklizeno, vecefe pfipravena a déti ulo-
Zené, vzal ji za ruku.

»Nechces§ se trochu projit, hezka Brannaugh? Je tak pfi-
jemny vecer.*
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Kolikrat se takhle zeptal, kdyZ si ji namlouval? A ona ho
stile odhanéla jako neodbytny hmyz.

Ted popadla §él, sviij oblibeny od Teagan, a ovinula si
ho kolem ramen. Jesté se ohlédla po Kathelovi, ktery od-
pocival u krbu. Hlidej mi déti, fekla a vysla s Eoghanem do
chladné, vlhké noci.

»Bude prset,” prohodila, ,,nékdy k ranu.*

,»LTak to mame Stésti, Ze neprsi ted,” reagoval a poloZil ji
ruku na bficho. ,,VSechno v poradku?*

»Ano. Je to obratny chlapecek, neda si chvilku pokoj,
jako jeho tata.*

»Jsme na tom ted dobte, Brannaugh, mizeme si dovolit
platit i néjakou vypomoc.*

Brannaugh pfimhoufila o¢i. ,,Nejsi snad spokojeny s tim,
jak se staram o domécnost, déti nebo jidlo?*

»Ale jsem, naprosto. Jen si pamatuju, jak se udfela moje
matka, odpovédél a dotkl se bolavého mista na jejich zadech,
jako by o ném védél, ,,a nechci to dopustit u tebe, aghra.*

,-Je mi dobte, opravdu.*

,» Tak proc jsi smutnd?*

»Nejsem.* LeZz, pomyslela si, jemu pfece lhit nechtéla.
,,MozZna trochu. T€hotenstvi piinasi i smutek, jak uz asi vis.
Pamatujes, jak jsem se rozplakala, kdyz jsem cekala Brina
a tys pfiSel s tou kolébkou? Brecela jsem, jako by mél svét
skoncit.*

,» 10 bylo radosti. Tohle neni.*

,Je z ceho se radovat. Zrovna dnes jsem tady stéla, divala
se na déti, citila to dalsi v sobé a premyslela o tobé a Zivot¢,
jaky méame. Tolik diivodl k radosti. A prece jsem té tolikrat
odmitla, pamatujes? Kolikrat vlastné?*

,,] jednou bylo moc.*

Zasmala se, i kdyZ se ji trochu stahovalo hrdlo. ,,Ale tys
to zkousel znova a znova. Ziskal sis mé vypravénim a pis-
nickami a kytkami z pole... I tak jsem fekla, Ze ni¢i Zenou
nebudu.*
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,INi¢i, jen moje.*

,»Ano, jen tvoje.*

Brannaugh se nadechla vecerniho vzduchu, viné lest
a luk, svého domova, i kdyz védéla, Ze ho bude muset opus-
tit a jit zpét tam, kde se narodila, aby se setkala s osudem.

,» V&dél jsi, kdo jsem, a pfece jsi mé chtél. Ne moji moc,
ale jen a jen mé.*

Pravé na tom ji nejvic zalezelo, to nakonec otevielo jeji
srdce.

,»A kdyZ jsem si byla jista, Ze t€ dokazu milovat, vSechno
jsem ti prozradila a zase t€ odmitla. Ale tys mé pozidal
o ruku znova. Vzpominas, co jsi fekl?*

,Jisté, a klidné to zopakuju.” Otocil se k ni a vzal ji za
ruce jako tehdy. ,,Jsi moje a ja tvdj. Vezmu si té se v§im, co
k tobé patii, a dam ti vSe, co mam. Budu stat pfi tobé, Bran-
naugh, Temnd Carodéjko z Mayo, v radosti i smutku, za po-
Zaru i povodni, za valky i v miru. Podivej se do mého srdce,
protoZe ty to dokézes, a pochop, co je laska.*

,»Ja jsem to udélala a pochopila, Eoghane.“ Pritiskla se
k nému. ,,Pfinesl jsi mi tolik radosti.*

Poté se rozplakala.

Hladil ji a utéSoval a pak ji od sebe oddélil, aby si v mé-
si¢nim svétle mohl prohlédnout jeji tvafr. ,,My musime
zpatky, je to tak? Musime do Mayo.*

,»Ano, a brzy. Je mi to tak lito...*

,Ne, to nefikej,” polibil ji na rty, aby ji zarazil. ,,Copak
jsi mi nerozuméla?*

,Jak jsem to mohla tusit? UZ kdy?z jsi ta slova fekl poprvé,
jak jsem mohla védet, Ze jednou budu citit tohle a budu si
prat zGstat tady s vami a vSechno ostatni pustit z hlavy? Ale
nejde to, Eoghane. Ale co naSe déti?*

»1em se nic nestane.” Opét polozil dlan na jeji bficho.
,INikdo a nic se jich nedotkne, to pfisahdm.*

,»Musi§ mi to slibit, protoZe az pftijde Cas, budu je muset
opustit a postavit se Cabhanovi se sestrou a bratrem.
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,»A se mnou.*“ Popadl ji za ramena a v o¢ich se mu blysklo.
,,Cemu musis &elit ty, tomu se postavim i ja.*

,,Prisahej, Ze se o né postaras, Eoghane.* Brannaugh mu
jemné stahla ruce zpét k brichu, kde se jejich dité opét po-
hnulo. ,,Pfisahej, Ze je bude$ chranit nade vSe. Na tobé
a na manZelovi Teagan zdleZi, jestli budou pfed Cabhanem
v bezpeci. Nemohla bych splnit svij dkol, kdybych si ne-
byla jist4, Ze se o né jejich otec a stryc postaraji. Jestli mé
miluje§, Eoghane, piisahej.*

»Dal bych za tebe Zivot.” Opiel se kratce celem o jeji
a Brannaugh citila, jaky vnitini boj svidi jako muZ, man-
7Zel a otec. ,,Prisaham, Ze za naSe déti poloZim sviij Zivot,
abych je ochranil.*

,Js1 pro mé poZehnani.* Zvedla jeho ruce ke svym rtim.
,,Nebudes tedy zadat, abych tu ztstala?*

,Piisahala jsi pfece,” pfipomnél ji. ,,A tvoje pfisaha je
i moje. Jsem v tom s tebou, mo chroi.”

,,Jsi jako svétlo ve mné,” Brannaugh si tlevné vydechla
a polozila hlavu na manzelovo rameno. ,,Svétlo, které zari
i v naSich détech.”

A ona udéla vSechno, co pijde, aby to svétlo ochranila,
a konec¢né porazila temné sily.

Pak pocitala dny, co zbyvaly, a uzivala si kazdé volné chvi-
le, kdy déti spaly nebo kdy to, co v ni rostlo, nutilo i ji tro-
chu odpocivat. Sedavala u ohné a studovala matcinu knihu
kouzel. U¢ila se, pridavala vlastni kouzla, slova a myslen-
ky. Tahle kniha, to védéla, zlstane dal§Sim generacim, stej-
né jako mat¢in amulet. Pfeda je détem, hlavné tomu, co se
mélo narodit, protoZe to bude mit silu pokracovat v ukolu,
pokud ona, Eamon a Teagan neuspéji.

Jejich matka prece pfisahala, Ze oni — nebo jejich po-
tomci — jednou Cabhana znic¢i. VZdyt sama na vlastni oci
vidéla, Ze s nim kdosi z rodiny mluvi, i kdyZ v jiné dobé¢.
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A snila o Zené, ktera nosila jeji jméno i amulet a jeZ byla
také soucasti trojice jako ona.

Sorsina trojice bude mit déti a ty zas dalsi déti. Tak bu-
dou odkaz a poslani predavany dal, dokud nedosahnou cile.
Ona se od svého ukolu nesmi odvracet.

Zaroven se také musi postarat o déti a dim, o zahradu
a zvitata, sklidit drodu, podojit kozu a I1éCit sousedy
a pocestné.

V neposledni fadé peCovat o dobré kouzlo.

A tak kdyz déti kone¢né usnuly — a Ze Brin ten den
dlouho bojoval s t€Zkymi vicky — vysla pred dim, aby se
zhluboka nadechla.

Tam spatiila svou sestru, jak se zafivymi vlasy splete-
nymi do copu prichazi po pésiné s kosikem v ruce.

»Musela jsi vycitit, Ze touZim po tvé spolecnosti a moz-
nosti mluvit s nékym star§im neZz sotva tiiletym déckem.*

»Nesu tmavy chléb. Upekla jsem ho vic neZ dost a také
jsem té chtéla vidét.*

,»Tak to si hned ddme. J4 mam ted hlad skoro porad.*
Brannaugh se smichem vtihla Teagan do naruce.

Byla moc hezka s t€mi zlatymi vlasy a o¢ima jako modré
zvonky, co méla jejich matka tak rada.

Pritiskla ji k sobé, ale hned zase odtihla. , Ty cekas
dite!*

,»1os mi nemohla dat Sanci fict ti to sama? Teagan jen
zafila a znovu sestru pevné objala. ,,Teprve od dne$niho
rdna to vim jisté. Probudila jsem se a citila, Ze ve mné& roste
novy zivot. Jesté jsem to Gealbhanovi nefekla. Chtéla jsem,
abys byla prvni, a musela jsem mit jistotu, absolutni jistotu.
Tu uZ mam a zase moc mluvim a nemtzu prestat...*

»leagan,” Brannaugh méla slzy v ocich, kdyZ sestru li-
bala na tvafe a vzpomnéla si na vystrasenou hol¢icku, ktera
toho chmurného réna kdysi davno tolik plakala. ,,Bud po-
Zehnéna, deirfilir bheag. Pojd dal, pfipravim ti ¢aj a néco
dobrého pro vas oba.*
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,Chci to Gealbhanovi ozndmit u potoka, kde mé po-
prvé polibil,* fekla sestra, ve§la do domu a sundala si $al.
A pak 1 Eamonovi, Ze bude zase strycek. Pfdla bych si
dnes trochu hudby na oslavu. Mysli§, Ze byste nds vecer
mohli s Eoghanem a détmi navstivit?*

,Jisté Ze prijdeme. I veselou hudbu obstarame.*

,Chybi mi maminka. J4 vim, Ze je to bldhové, ale chtéla
bych to fict i ji. A otci. Nesu v sob€ Zivot, co pochézi z nich.
Citila jsi to podobné?

»Aye, v obou pripadech. KdyZ se narodil Brin i Sorcha,
tak jsem ji dokonce zahlédla, jen na chvili¢ku, ale citila
jsem jeji pritomnost, i otcovu. Byly v tom radost i smutek
zaroven a pak...“

,Povidej...«

Brannaugh si sloZila ruce na btise a Sedé o¢i méla nahle
plné té radosti 1 smutku. ,,Ta laska je tak pronikava a napl-
fujici nejen k Zivotu, ktery nosiS v sobé, ale i k tomu, co
muze§ obejmout. Nahle mas dojem, Ze vis vic, a vSe, co jsi
znala dosud, pted tim bledne. UZ jsem pochopila, co ma-
minka i otec citili k ndm, a ty to také poznas.*

,Muze to byt jesté vic neZ tohle?” Teagan si pfitiskla
dlané k Iinu. ,,Uz tak se to zda neskutecné.*

,Miize. A bude.” Brannaugh se zadivala k lesu a na buj-
nou zahradu a ndhle méla o¢i jako z mlhy.

»3yn, kterého nosis, nebude mit dar, prestoZe poroste
do sily. Ani ten dalSi ne. To aZ tvoje dcera, tfeti v po-
fadi — svétlovlasa jako ty, bystrd a laskava. Pojmenujes
ji Ciara. Ta bude jednou nosit amulet, ktery ndm vyrobila
maminka.

Brannaugh se nédhle zatocila hlava a musela si sednout.
Teagan k ni pfispe€chala.

,» 10 nic, jsem v poradku. Pfislo to jen pfiliS rychle, ne-
byla jsem pfipravend. Jsem posledni dobou néjak poma-
lejsi.”“ Poplacala sestru po ruce.

,»Ja jsem to ani nezkousela, nenapadlo mé to.*
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,Pro¢ by mélo? Mas§ ted prece pravo byt prosté jen
Stastnd. Nechtéla jsem ti to kazit.*

,Jak bys mohla? Tim, Ze mi feknes, Ze budu mit syna a pak
jesté jednoho a dceru? Jen hezky sed, ja ten ¢aj dodélam.*

Obé¢ zvedly hlavu, protoZe se oteviely dverte.

,,Ze ten nas Eamon musel citit cerstvy chleba?* usmala
se Teagan pfi pohledu na bratra s rozcuchanymi hnédymi
vlasy kolem neskutec¢né pohledné tvare.

Ten se zazubil a nasal vzduch. ,,Nos jist¢ mam, ale ten
mé sem neptivedl. To spis svétlo kolem domu, co by zasti-
nilo i mésic. Mély jste mi dat védet, Ze Carujete.*

,»INic takového. Jen si povidame. A u nas dnes bude mensi
oslava. MiZes zatim délat Brannaugh spolecnost, abych
meéla cas rict Gealbhanovi, Ze se stane otcem.

,» 1o klidné mizu, kdyZ je tu ten chleba... Co, bude otec?*
Eamonovy jasné modré oci jako by roztily. ,,To je ale
Stastnd zprava!“ Popadl Teagan do naruce a zahoupal s ni,
az se rozesmala. Pak ji posadil na zidli, polibil a usmél se
na Brannaugh. ,,Tebe zvedat nebudu, praskly by mi zada,
protoZe uZz jsi obrovska.*

»Mam dojem, Ze dostane$ chleba bez dZemu.*

,»Ale krasné obrovska. Také uz od tebe mam pékného sy-
novce a neter.“

,» Tak mozna kapicku dZemu.*

,»Gealbhan bude mit radost,” dodal a jemné Teagan po-
hladil po tvafi. ,,Jsi v pofadku, vid'?*

,,Citim se bijecné. Za chvili pdjdu pfipravit hostinu. Bu-
des rad?*

»damoziejme.

,»MEl by sis brzo najit Zenu,* pokracovala Teagan, ,,pro-
toZe budes dobry otec.*

,»Mné tplné staci vaSe déti, kterym muzu délat dobrého
strejdu.”

,»M4a vlasy jako ohei, o¢i jako mofe v boufi a trochu
kouzelné moci.“ Brannaugh se zaklonila v Zidli a polo-
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zila si ruku na bficho. ,,Dnes to prichdzi ve vlnach,* dodala
s usmévem. ,,Asi i diky tobé, jsi netrpélivy. Je hezké zahléd-
nout Zenu, kterd t€ uchvéti — ne na chvilku, ale naporad.*

,Ja 0 Zadnou nestojim. Teda ne o jednu jedinou.*

Teagan se dotkla jeho ruky. ,, Ty porad tvrdis, Ze se ne-
ozenis, protoZe mas na starost nds dvé. To se pleteS. Jsme
prece trojice a vSichni mame stejnou silu. Pokud pftijde
laska, stejné€ si nebudes§ moct vybirat.*

»S téhotnou ¢arodéjkou bych se radsi neprela,” pousmala
se Brannaugh. ,,Ja jsem lasku nehledala, nasla si mé. Tea-
gan na ni ¢ekala a také pfiSla. I tebe si najde, mo dearthair,
i kdybys pted ni utikal. A azZ dorazime domil...* O¢i se ji
nahle zalily slzami. ,,Kruci, tohle se mi ted déje potad. Pfi-
prav se na casté zmény nalad, Teagan.*

,» TakZe jsi to citila?* Ted se i Eamon dotkl jeji ruky, a tak
byli vSichni spojeni. ,,UZ brzy se vratime doma?*

,»Ano, do mésice. Musime vyrazit za priStiho upliku.*

,Doufala jsem, Ze to jest¢ pocka, zaSeptala Teagan. ,,As-
poii dokud neporodis. Ale tusila jsem, Ze to tak nebude.*

,,MUj syn pfijde na svét v Mayo, narodi se doma. I kdyZ
tohle je uz také domov. Ne pro tebe, jd vim,* fekla Eamo-
novi. ,, Ty tu jen zlistavas a cekas, aZ se budeS moci vratit,
protoZe tvé srdce zlstalo tam.*

,Bylo nam feCeno, Ze se tam mame vrétit, tak cekam. I ti
tfi, co z nas vzesli, ¢ekaji.* Eamon piejel rukou po modrém
kameni, ktery nosil na krku. ,,Znovu se s nimi setkame.*

»Zdava se mi o nich,” prohodila Brannaugh. ,,0 té, co
nosi mé jméno, i o ostatnich. Bojovali a byli porazeni.*

,Budou bojovat znovu,* dodala Teagan.

»Ale zranili ho!* Eamonovy oci se hnévivé zaleskly.
Ztratil hodné krve, stejné jako kdyZ mu Zena jménem
Meara zasadila ranu mecem.

,Krvacel,” souhlasila Brannaugh, ,,ale vylécil se. A zase
sbira silu. Bere ji odné€kud z temnoty. Nevidim presné, kde
je a co déla, ale citim to. Nedokazu ani fict, jestli mame
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moc néco zménit a ukoncit to s nim. Vidim ty tfi a vim, Ze
kdyZ to nezvladneme my, oni budou pokracovat.*

,»lakZe se vratime domu a na néco piijdeme, aby ti, co
pfijdou po nds, nebojovali sami.*

Brannaugh pomyslela na své déti, spici nahote, nevinné
a v bezpedi, a pak na déti jejich déti, které v Mayo v jiném
Case uz tak nevinné a v bezpeci nebudou.

,»Ano, vratime se tam a néco vymyslime, ale dnes vecer
budeme slavit. Zpivat a hrat. Musime vzdat diky tém, co tu
byli pred nami a predali ndm svétlo. A za nase Zivoty,* do-
dala a dotkla se zlehka sestfina i svého bficha.

»Zitra zas zatneme bojovat proti tomu, co vzalo Zivot na-
§im rodi¢am,* fekl Eamon a vstal.

»Zustane$ jesté s Brannaugh? Chtéla bych si promluvit
s Gealbhanem.*

,,Rekni mu dnes jen tu radostnou zpravu,“ dodala Bran-
naugh a vstala spolu se sestrou. ,,VSechno ostatni pocka do
zitika. Dnesni vecer at je jen vesely, protoZe Cas se krati.*

,»10 udélam.“ Teagan oba sourozence polibila. ,,At si
Eoghan nezapomene vzit harfu.*

,Neboj se. Dneska se v lese a po kopcich bude rozléhat
hudba a zpév.*

Brannaugh se zase posadila, kdyZ sestra odesla, a Eamon
k ni pfistrcil ¢aj. ,,Pij. Jsi dost bleda.*

,Jen unavena. A Eoghan uZ to vi. Mluvila jsem s nim a je
pfipraveny odejit a nechat tady vSe, co vybudoval. Netu-
Sila jsem, Ze bude tak tézké se vritit, Ze mé to bude tak tr-
hat na kusy.*

»Gealbhanovi bratfi se vdm o pidu postaraji, tobé
i Teagan.*

»Aye, to mé uklidiiuje. Ale tebe ne, ja vim, tohle misto
se nikdy nestalo tvym domovem.* Zase méla ve vyrazu tu
smés smutku a radosti. ,, Ty zlstane§ v Mayo, at pfijde co-
koli. Co bude se mnou a Eoghanem nevidim, vim jen, Ze se
sem vrati Teagan, protoZe tohle je ted jeji misto.*
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»Ano, je,” prikyvl. ,Nikdy se nestane temnou Carodéj-
kou z Mayo, protoZe jeji domov a srdce uZ patfi Clare.*

,»Ale jak to pak bude s ndmi tfemi? To uz nebudeme Zit
nablizku jako zatim cely Zivot?*

Bratr na ni upiel vyrazné¢ modré oci, jez zdédil po otci.
,»Vzdalenost pfece nic neznamend. My tii vZzdycky ziista-
neme spolu.*

»Jsem ted plactiva a citim se hloupé. Snad tahle ndlada
brzy prejde.*

,»No, kdyZ jsi ¢ekala Sorchu, ke konci jsi dost klela.
MoZnd mam plac radsi.*

,» 10 ja tedy ne.” Brannaugh se napila Caje, aby se uklid-
nila. ,,Pfipravim Kathelovi s Alastarem silnéjsi 1€k, aby
zvladli cestu. Roibeard to nepotiebuje, ten je stile silny
dost.*

»Iled je na lovu,” promluvil Eamon o svém jestfabovi.
,,Kazdy den zalétava dal a dal na sever. Vi stejné dobfe jako
my, Ze se brzy vydame na cestu.*

,Posleme po ném vzkaz, aby nds na hradé¢ Ashford ce-
kali. SorSiny a Daithiho déti. Trojice Carod€ji tam bude
vitana.*

,Postaram se o to.” Eamon se chopil svého Caje a po
chvilce se usmadl. ,, Tak vlasy jako ohen, fikas?*

Brannaugh se zasmala. ,,Hm, a budes jak slepy a hluchy,
az se potkate, to ti slibuju.*

» Lak to ur¢ité nebudu, moje mild, na to vezmi jed.*
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Pro déti byla predstava cesty na nové, vzdalené misto
nesmirné vzruSujici, zvIast s cilem na néjakém hradé.
Predev§im Brin se uZ nemohl dockat.

Brannaugh balila vSe potiebné a znovu si vzpomnéla na
ono osudné rano, kdy ji maminka také poslala sbalit to nej-
nutnéjsi, tak naléhavym, definitivnim hlasem, a Brannaugh
Jji pak naposled zahlédla, jak stoji pfed domem a celd Zhne
silnym kouzlem, které z poslednich sil vyvolala na jejich
ochranu.

Ted balila na cestu domd, aby vykonala svou povinnost
a podvolila se osudu. Nic jiného ani nechtéla, ale jen do
chvile, nez se ji narodil syn, ktery ted vzruSené pobihal ko-
lem, a ona pocitila tu nekonecné zavazujici silu lasky.

Ptipravila vSe potfebné — misku, svici, knihu, byliny
a kouzelné kameny. Pak na synka pohlédla a pocitila hr-
dost 1 litost.

,UZ priSel jeho cas,* fekla Eoghanovi.

Manzel ji chipavé polibil na celo. ,,Vezmu Sorchu na-
horu, uz by méla spat.*

Brannaugh prikyvla, pak se otocila k Brinovi a zavolala
ho k sobg.

»Nejsem unaveny. Pro¢ uz nemiizeme jet a vyspat se pod
hvézdami?*

»Vyrazime a7z rano. Nejdiiv musime néco udélat, jen ty

13

aja.
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